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Vaclav Benes Ttebizskyi — OroZen Janko:

Iz rodne kocice.

Zakaj so postavili cerkvico na Libusinu.
(S Slanskega.)

¢ izza davnih dni hodijo o svetem Juriju na
Libugin na bozjo pot. Nekoé — bilo je tik
pred romanjem — so pekli spodaj v vasi
kolace, de¢ki pa so igrali za gumbe, igrali
so ves dan, dobivali so in izgubljali, ali naj-
slabse se je godilo Celovitevemu Jurcku.
S srajce je porezal Ze vse gumbe in jih za-
igral do zadnjega, tudi na hladah je imel
fe samo tiste na katerih so bile zapete na-
ramnice,

Vsi decki so se mu smejali in so reveza Se stra$ili, da ga bo doma oée
aatepel. A Juréek se je zdaj smejal in zdaj jokal: toda poslednjih dveh
gumbov mu je le bilo Zal. Hla¢e bi si bil moral drZzati v rokah, a tako
vendar ni mogel mamici in odetu pred o&i. Dva tedna se je Ze veselil na
topel sirov $trukelj, a mamica mu je vedno grozila, da dobi, kadar bo
pekla struklje, Cedpljevega in kislega in &rnega, éisto nazadnje pefenega,
ako napravi kaj slabega.

In zgrudil se je Juréek na kolena pred kapelico, v kateri je sedel
sveti Jurij na konju fer s kopjem prebadal glavo strupenega zmaja, zgrudil
se je na kolena, sklenil roke in molil: sLjubi sveti Jurij, samo dva gumba
Se imam, zastavim ju in ako igro dobim, si bom prvi Strukelj, ki ga ma-
mica vzame iz pedi, odtrgal od ust in ga prinesel k tebi v kapelico.« — In
zopet so igrali decki z Jur¢kom, toda miso dolgo igrali. Zgodilo se
je vse gumbe dobil Juréek: od veselja je poskocil seZenj visoko, stekel je
domov, drze¢ v eni roki hlafe, v drugi pa priigrane gumbe.

Doma jih je dal ofetu. Juréek je potem ¢akal, da je mamica vzela iz
peéi prvi Strukelj. Komaj ga je zagledal, ji ga je vzel in kakor da bi mu
bilo gorelo nad glavo, je tekel gor h kapelici in v kapelici polozil Strukely
k nogam svetega Jurija: nato pa je, kar so ga nesle noge, tekel nazaj.
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Ko je pritekel v sobo, jih je bila mamica ravno vzela iz peti. Naj-
vecjega je dobil Juréek. Hlastno je jedel Juréek in se je veselil, da ostanejo
Cespljevi Struklji za berate.

Pa prideta mimo kapelice dva Zivinska kupca. Celo éredo praficev sta
bila prodala in imela sta pasova s srebrnjaki ¢isto nabita.

»Sligi§ ti, ali ne obc¢utid, da nekaj iz kapelice difi?¢ je rekel tisti, ki
je el prvi mimo,

»Obé&utim, moj dragi, obc¢utim. Poglej, kaj je!l< je rekel drugi.

sPasja dlaka, Strukelj je tu, &isto topel je e, kadi se Se iz njega. Kakor
da bi ga bil nama kdo nalas¢ nastavil,« se je zaéudil kupec, ko je pogledal
v kapelico: vzel je Strukelj in ga prelomil; res se je Se kadilo iz njega.

Z veliko slastjo sta kupea pojedla §trukelj. Ali ko sta ga pojedla in
hotela iti dalje, se nista mogla niti ganiti z mesta: bilo je, kakor da bi
bila prikovana.

:Pa kaj se je zgodilo z nama, nazadnje
fe tu pogineva,c sta vzdihovala kupca ali
vzdihovanje jima ni pomoglo.

Kakor primrzla sta stala pri kapelici in
nista mogla niti za korak dalje.

>Bog naju je kaznoval, ker sva pojedla
kolaé, Nekdo ga je daroval svetemu Juriju
in on naju je za to tatvino kaznoval,« je
vzdihoval tisti, ki je bil kola¢ vzel in ga
prelomil.

»Ti si tega kriv.e

>Tudi ti si jedel,« sta si o&itala drug
drugemu. Ali ni¢ ni pomagalo, noge so jima
bile kakor odrevenele.

»Sveti Jurij, pomagaj nama! Ako nama
pomores, ti za ves denar, ki ga imava s se-
boj, postaviva cerkvico in bolje ti bo poed
%, sireho nego za plankami.« sta govorila pre-
strafena kupca. Komaj da sta te besede iz-
rekla, so bile njune noge zopet zdrave in lahko sta §la dalje.

Svojo obljubo sta drzala. Takoj sta stopila v vas ter povedala Zupanu,
kaj sta doZivela, Kmalu so zidali na Libuinu cerkvico ter so jo tudi
dozidali.

A Jureek se je Se kot siv starek hvalil, da so radi njegovega Struklje
sezidali na Libusinu cerkev svetega Jurija, in njegovi otroci se s tem Se
danes ponasajo. Jaz sam sem jih slisal.

Joza Vook:

Ob trdi cesti clovek spi.

Ob trdi cesti ¢lovek spi. Pes-glad se je zagrizel vanj.
Postoj, prijatelj, ti ne ves. In gloje, gloje do kosti.

Jaz sem ga videl z lastnimi oémi, Povej mi zdaj, kaj meni§ ti,
kako omahnil je pod tezo dni. da je privid njegovih sanj.

Da bogatas je, kronan kralj?
Da maséevanja besna snuje?
T e$, sanje lepse, slajse vse

— o skorji kruha govore...
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Janez RoZencvet:
Lazibaba.

Metka je bila pridna deklica, ¢eprav ne tako strasno pridna, kakor so
deklice v nekaterih povestih. Viasih se je pa¢ cmerila in kujala, véasih ni
nbogala na prvo besedo, véasih je bila ‘zbiréna v jedi in dogodilo se je celo,
da je v razmisljenosti na uenje posabila.

Vendar matere o dobre in spregledajo otrokom manjse pregreske, ¢e
se ne ponavljajo vsak dan. Tudi Metkina mati se ni toliko Zalostila zaradi
napak, ki jih ima marsikateri otrok, dokler ni spoznala, da se Metka veé-
krat zlaze. Kar na lepem, brez sile in potrebe.

Takrat je hila mati zelo zalostna in vsa solzna je dejala: sMetka, Metka,
&e pojde tako naprej, bos Lazibabo srecala in potem gorje tebilc

Lazibaba je grda in hudobna, a jo po grdobi in hudobiji ne more nihée
prepoznati, ker se potaji in je vsa sladka. Kdor jo srefa, spozna Zele
pozneje, koga je srecal.

Otrok morda nima hudobnega namena in se mu samo dobro zdi, ¢e
mu kdo laz verjame. A pri tem se lazi navadi in kdor dolgo laZe, zagne
tudi krasti in po¢enja nazadnje Se vse kaj hujega. O tem je veliko povesti,
ki so na Zalost vse hudo resniéne.

Laznivega otroka zavoba in poisfe La-
zibaba. Priliznjeno ga zapelje v laz in kdor
se je kdaj Lazibabi zlagal, mora tudi dru-
gim lagati. Potem je pa tako: danainja laz
se jutri uresniéi in ponavlja toliko éasa, do-
kler se laZnivec vnovié in zlaZe ali dokler
skesano ne prizna vseh lazi in ne govori
naprej po pravici. Vendar se uresnitijo sa-
mo take laznive izmisljotine, ki so drugi
dan ¢éloveku v Skodo. Lazi, ki bi bile pri-
jetne in koristne, se ne uresniéijo nikoli in
zato nima laZnivec od svoje laZnivosti nikdar nié koristi. Se vsakomur
je bilo gorje, ¢e je Lazibabo srecal.

Tako je mati povedala in héerka je obljubila, da ne bo vel lagala.
A nesreca je bila, da ni priznala e starih lazi, ki mati ni niti zanje vedela.
Zato je Metko Lazibaba zavohala in iskala,

Metka se je iz Sole grede ustavila pri potoku in drobila ostanek kruha
ribam. Ribe krmiti je zelo kratkocasno. Clovek bi ure in ure gledal, kako
se nabira drobnih in veé&jih rib ¢imdalje veé, kako se prerivajo in hlastajo
za drobtinami, kako begajo sem in tja, da se jim bliskajo srebrni trebuhi
in je vsa voda ziva od njih.

Takrat se je pripeljala po cesti Lazibaba. Avto se ustavi, Lazibaba iz-
stopi in gre k Metki. Pa je bila LaZibaba gosposko napravljena, da je bila
kakor lepa gospa, a govorila je tako osladno in izmali¢eno, kakor je véasih
v povestih pisano.

2Kaj pa dela§, predraga moja deklica?« je vprasala Metko.

sRibe krmim,« odovori Metka spodobno.

sOh, kako so ljubke te srebrne ribice v bistrem pototku! Gotovo te
ljubijo kakor svojo sestrico in hvaleZne so ti za beli kruhek, ki jim ga
drobis z drobno roéico?« je gostolela Lazibaba.

»Ne vem,+ je rekla Metka po pravici.
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Zdaj jo je Lazibaba pogladila po laseh in dejala Se bolj priliznjeno:
»Kako si ti pridna in zlata deklica! Gotovo je tvoja dobra mamica na vso
moé sre¢na, da je njena héerkica tak angeléek!?«

Metka se je spomnila, kako se je mati véeraj zaradi njene laZnivosti
jokala, in ni rekla nid.

Lazibaba pa ve, da se otrok z vsiljivim izpraSevanjem pridnosti naj-
prej v laz zavede. Potisnila ji je v usta zlahten sladkoréek, gladila jo je
in boZala in ji prigovarjala: sNo, reci, je ali nil«

Metka se ni mogla veé ustavljati. Prikimala je in rekla: »Je.c

sJec ali »nic sta dve prav kratki besedi, a tudi s tako besedico lahko
kdo izrece resnico ali laz LaZibaba je dosegla svoj namen, Dala je Metki
fe tri sladkortke, potem je pa sedla v aviomobil in se odpeljala.

Metka je po poti premisljevala, kako je bila neznana gospa lepa in
dobra. Jedla je sladkortke ter prisla z zamudo domov.

»Kje si se tako dolgo mudila?« vprasa mati.

Metki kar ni 8lo, da bi bila po pravici povedala, kje in kako se je mu-
dila, Posebno zato ne, ker je pojedla vse sladkoréke in bi se bilo spodobllo.
da bi enega materi prihranila. Zato se je oprijela prve lazi, ki ji je na
misel prisla in je rekla:

sPri Rebernikovih sem gledala kozlicke, ki so jih prvikrat spustili
na paso.c

O kozlickih, ki jih bodo kmalu spustili na paso, je Metki pravila
Rebernikova Katarinca, kozlickov pa Metka $e ni videla.

sZe prav, ampak lahko bi jih $la po juZini gledat. Drugié pridi iz Sole
naravnost domov ko ve$, da se mi mudi na njivol¢ je dejala nejevoljna
mati.

Drugi dan je §la Metka iz Sole grede mimo Rebernikovih, pa se je res
pasla na vrtu koza z dvema kozli¢ema. — Mladi kozlid so tako zabavni,
da se mora &lovek pri njih ustaviti. Ce se kaj preplasijo, skod¢ijo kar svoji
materi na hrbet, koza se pa mirno naprej pase. Mladi¢i se ne znajo e prav
pasti. Malo mulijo travo in zelenje, najvet pa poskakujejo, breajo, podijo
se et;kmg matere in poskufajo tudi Ze s trkanjem, pri emer so najbolj
smes3ni.

Metka si ni mogla kaj, da se ne bi ob plotu ustavila in jih gledala.
Pri tem je ¢as mineval, videl je pa nihée ni, ker so bili Rebernikovi zgodaj
od}umnah in po juZini odsli vsi na polJe
- »Spet te toliko Casa ni bilo! Kaj si vendar poéelal?« je karala mati

etko.

Metka ni mogla priznati, da je kozlicke gledala, ko je to Ze véeraj
rekla in je vedela, da hi bila mati potem e bolj huda. Hitro si je izmislila
novo laz in dejala:

»Ko sem §la mimo Rebernikove hise, se je pripodil za menoj velik
érn pes. Ustradila sem se ga in zbeZala pred njim v gmajno, pes se je pa
fe tam za menoj podil, dokler se ni izgubil v gozd.c

»0, ti revica, til« — je dejala mati, bozala Metko in jo tolazila, Sama
pri sebi si je pa mislila, mesarjev je moral biti. Ko grem mimo, reéem,
naj ga priklenejo, da se ne bo ¢ez dan klatil in otrok strasil.

Mati je sre¢ala mesarico in ji rekla: >Va¥ pes je danes zastrasil nado
Metko, ko se je pripodil za njo. Priklenite ga, da se ne bo potepal ¢ez dan.c

Mesarica se je za¢udila in odvrnila: Saj nasega Crta danes ni doma.
Gospodar ga je seboj v semenj vzel in prideta oba Sele drevi domov.«

Metkina mati si je mislila, mesarjevi psa $e nimajo dolgo. Morda se
je na sejmu gospodarju zgubil, jo ubral sam nazaj in zdaj se okoli klati.
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Tretji dan gre Metka iz Sole mimo Rebernikovih, kjer spet ni bilo
nikogar doma. Kar zaslidi za sebOJ strasansko lajanje. Ozre se in vidi, da
se podi za njo po poti velik érn pes. Metka se prestrai, stede po bregu
v gmajno, pes pa za njo. Podil jo je, da je bila vsa brez sape. Potem je
izginil v gozd. Preplasena je fez Cas Metka pritekla domov in povedala
ihte: »Crni pes me je podil.

»Ze spetle se je zadudila mati ter tolazila in tesila Metko, dokler je ni
pomirila. Nato je 5la k mesarjevim in dejala mesarici, ki je na pragu stala:

sLepo vas prosim, imejte psa ez dan priklenjenega! Danes je spet
nafo Metko tako zastrafil, da se bojim, da ne bi otroku strah Skodovalle

»Nikarte nol« pravi mesarica. sNa§ Crt je Ze od davi priklenjen in
sploh nikoli ne podi ne kokoSi ne otrok. Saj se vsi sosedovi z njim igrajo.
Vasa Metka se je morala drugega psa ustraiti, ne naSegalc

Gospodar, sosedje in otroci so potrdili, da je Crt res Ze od davi na
\engl Ugibali so, ¢igav naj bi bil oni hudi érni pes, ki ga razen Metke
ni nihée videl. Poznali so dale¢ na okoli vse pse, a samo meaarjev je bil
velik in érn in ta ni mogel Metke strafiti.

Mati je odsla na njivo in je ono popoldne vprasala vse ljudi, kar jih
je srecala, &e so videli, da se je kje velik érn pes potepal. Nihée ga ni bil
videl in mati je uganila: &e se tuj pes klati, se pritepe tudi k hisam, da
pojeda ostanke domadim psom. Je le moral biti mesarjev! Morda so ga
bili otroci odvezali in spet priklenili, ne da bi bili kaj povedali. Jutri
predpoldne pojdem sama pogledat, ée bo mesarjev pes res priklenjen.

Kakor se je namenila, je mati drugi dan storila. Na svoje oéi se je
uverila, da je Crt na verigi in da se pri njem igrajo trije otroci. ki Se ne
hodijo v Solo. Metke pa le ni bilo in ni bilo domov. Ko je prisla, je hila
ge bolj prestraSena, zakaj spet jo je &rni pes podil po gmajni.

sMetka, kaj je bilo pa danes?c vprasa mati. Metka pove spet zgodbo
o Grmem psu, a mati refe neverno: >Ce ne laZes!?«

Meika je ihte irdila, da ne laZe in mati se je zamislila. Potem je
dejala: sMetka, po pravici povej, ali nisi morda te dni LaZibabe srefala?¢

Zdaj se je Metki posvetilo in tako ji je bilo hudo, da bi se bila kmalu
v solzah utopila. Vendar je vse po pravici povedala in s solzami je preSel
strah. In ker Metka odsihmal ni ve¢ lagala, se tudi mati ni nikoli ve&
zaradi nje Zalostila.

Seveda se ne izte¢ejo vse povesii o laZnivih otrocih tako milo. Posehno
¢e lazejo fantje, je bolj bridko, zakaj te zavoha in poite Figamoz ki je
mo? LaZibabe in e stokrat hujii od nje. In povest o FigamoZu je tako malo
lepa, da ni, da bi jo ¢lovek pravil,

Osternice.




B ¥.
Govorece jabolko.

dezeli, ki je na levo, ¢e gres na desno, je zivel kralj.
Imel je tri sinove. Nekega dne se je sprehajal po pre-
krasnem vriu pred svojim gradom. Naenkrat pa je oble-
del in se pricel tresti po vsem telesn. Na gredici med
evetjem je zagledal veliko kaco, ki je upirala svoj srepi
pogled vanj. Kralj je zakri¢al in omahnil na tla. Pri-
tekli so sluZabniki, vzdignili kralja in ga odnesli v
spainico, — Od tiste ure ni ve& vstal. Zdelo se mu je,
da vlada okrog njega ¢rna tema. Ukazal je sluzabnikom,
naj odgrnejo tezke zavese in odpro okna, da se bo vlila
v spalnico solnéna svetloba. Ubogali so ga, toda kralj ni
videl svetlobe. Prizgali so vse & in celo velikanski
lestenec, ki je. gorel samo ob praznikih. Kralj pa je videl v plamenih le
zelenkasti sij kacjilh oéi.

Poklicali so najimenitnej$e zdravnike vsega kraljestva, a niso vedeli
pomodi. Slednjié se je odglasil neki staréek, Ze ves pohabljen od neusmi-
ljene starosti in dejal: »Kralju je Skodoval hudoben ¢arovnik, ki je poslal
kacéo na vrt. Toda kdo bi mu vedel pomoé¢i?c In umolknili so modri
moZje. Kralj pa je trpel vedno huje. Krical je in vzdihoval, da je vse
bezalo od njega.

Nekega jutra je pnslo v Ll‘ﬂlje"l grad ma;hno, ubozno oblec¢eno de-
kletce s Sopom bquh roZ v narocju. Slopnlu je skozi razkoSne dvorane
mimo straznikov, ki je niso nstavili in pnsla je v kraljevo spalnico, Usta-
vila se je ob vznozju kraljevega lezii¢a in mu rekla s tihim glasom: »Kralj
moj, poslusaj me. Za deveto goro zivi vila, ki ima prekrasno héerko &lo-
vetkega rodu. Ko bo ta héerka dopolnila osemnajsto leto, se bo smela
poroditi s tistim ¢lovekom, ki si ga bo sama izbrala in za doto bo imela
poleg drugih dragocenosti tudi govorete jabolko. Vedi pa, da bos ti ozdvavel
gele takrat, ko bos zaslifal glas tega éudovitega sadu. — Vilina héerka se
bliza svojemu osemnajstemu letn.c Komaj so se izgubile Sepetajofe besede
po sobani, je dekletce izginilo. Bila je to prva ¢loveska oseba, ki jo je
kralj po dolgih dneh svoje slepote zopet videl.

Od tiste ure naprej so kralja Se bolj mudile zelenkaste oéi. ki so gorele
v svetiljkah. Vedno huje je besnel v bolecinah in ukazal je poklicati svoje
tri sinove. Ko sta starejsa dva izvedela otetov ukaz, sta pobegnila iz gradu.
Najmlaj$ brat pa je Sel k bolnemu ocetu, ki mu je povedal vse, kar je
zvedel o govoredem jabolkn.

In nﬂjm]ﬂ]§l je Sel na pot, da bi naSel vilino héerko ter jo zasnubil.
Potoval je devet dni in devet noéi brez pre-steu\ka Kamenite so bile steze
in preko trnjevih ograj je jezdil s svojim belcem, mimo globokih pre-
padov, skozi &rne, mraéne gozdove. Kadar sta se ga lotevali zaspanost
in utrujenost, je zagledal v daljni megli dekleice s Sopkom ro¥ v narocju.
Neki ¢udovit vonj ga je pozivil, da je z novim pogumom nadaljeval tezko
pot. Slednji¢ je prifel do vilinega gradu za deveto goro.

Bolnemu kralju pa je medtem doma nekoliko odleglo. Kacje oc¢i ga
niso gledale ve& tako grozefe in par hipov na dan je zagledal lepo solnéno
svetlobo. Nestrpno je priéakoval, da se vrne sin z nevesto.

Kraljevi¢ se je ustavil pred ograjo, ki je obdajala vrtove okrog gradu.
Na skrbno negovanil gredah so cvetele rdece in rumene vrinice, tako lepe,
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kakrinih ni e nikdar videl. Med roZnimi grmi se je sprehajala lepa de-
~ klica. Kraljevi¢ je obstal ko zafaran in zrl nemo v njo. Dekle se je mirno
‘ozrlo vanj, kot da sta si Ze stara znanca; nato pa ga je odvedla v grad.
Svoji materi vili je povedala. da je to dolgo pricakovani Zenin.
Se tisti dan je bila svatba. Zvefer pa je nevesta odvedla kraljevica iz
svatbene dvorane v grajsko zakladnico, Po stenah se je lesketalo zlato
drago kamenje. Kralji¢ina je ogrnila zaveso v zadnji steni in pokazala
se skrivna vratca. Z drobnim zlatim kljuéem, ki Jl je visel na biserni
veriZici okrog helega vratu, jih je odprla in vzela iz omarice dragoceno
injico, katero je podala kraljevi¢u. V skrinjici je bilo govorete jabolko,
terega je moral dobiti kraljevié, da bo ozdravil z njim svojega oceta.
Kraljevi¢ je dvignil pokrov in v tistem hipu je objela oba za ¢udo mila
dba. Cudoviti zvoki srebrnih harf in nebeskih strun so zadoneli. Kraljevié
njegova nevesta sta omahnila. Nevidne roke so ju rahlo objele in ju
esle bliskoma preko gora in voda k bolnemu oéetu. Naenkrat sta stala
njegovo posteljo.

YV dezeli je bil pa tedaj dan, — Kraljevié je dvignil pokrov skrinjice
' s ¢udovitim jabolkom in ga drzal v roki. Takrat so ugasnile lu&i po sobi
in solnce je planilo skozi visoka okna. Srebrni zvoki so objeli bolnega
kralja. Nekje v kotu sobe je zagledal deklico z roZzami v naroéju, ki je
tiho rekla: »Jabolko govori.c in izginila. Kralj se je dvignil s postelje
zdrav in pomlajen. Objel je sina in prelepo snaho, ki sta mu prinesla
zdravje.

Ozdravljeni kralj je izro@il vlado svojemu najmlajSemu sinu in nje-
govi Zeni, sam pa ju je z modrimi nauki podpiral pri vladi.

Skrbno so ¢uvali govorede jabolko, doto krasne vladarice, ki jim je v
vseh vojnah prineslo zmago in unicilo nakane zlobnega &arovnika. Dolgo
in sre¢no sta vladala kralj in kraljica.

I"enceslav:

Gorjanska pesem.

Pticek bel na drevesu poje
pomladansko pesmico,
bratec moj ga na piscalko
spremlja tako Zalostno.

Pticek bel na dreveu poje,
da je ze povsod pomlad.

b4

Tam za morjem oce blodi
po ameriskih zemljah,

v nasi bajli smo pa sami,
davila nas glad in strah.

I"tihni, otihni. drobni pticek,
jaz bi jokal. jokal rad.



Leopold Podlogar:
Zgodovina nasih trgov in mest.

20. Vipava,
104 m, 1032 prebivalcev,

Vipava je prestolnica skranjskega rajac, prelepe Vipavske doline, ki
jo ljudstvo zove sploh »dezela<! Trg stoji ob vznozju zapadnega Nano-
sovega hrbta, ob izvirn Vipavice, Ta povira »Pod Skaloc in »Pod farov-
zeme sredi trga. Ulenjaki trdijo, da je Vipavica madaljnji tek Lokve, ki
ponika pod Predjamskim gradom. Vipavica se vije po lepi Vipavski do-
lini ter se poslou pod Uhanjami od Kranjske. Na kraju, kjer zapusti de-
zelo, je najmz.la tocka Kra.njske deze]e, ki lezi le 8 m nad morsko gla-
dino. Ker ima velik strmee, je n_]en tek moc¢an. Ob potresu, ki je zibal
Vipavsko dolino 31. avgusta 1. 1838. je tekla Vipavica nazaj in pod trgom
za $est ur usahnila. Vzrok te prikazni je bil ta, da se je porusil strop v
bliznji jami., Leta 1907. je Vipavica ¢ez in ¢ez zamrznila v mesecu fe-
bruarju. Kaj takega se v solnéni Vipavski dolini od pamtiveka $e ni
primerilo.

Naj pride ¢&lovek v Vipavsko dolino od severa ali juga, zagleda glo-
boko pod seboj temmnozeleno planjavo, obrobljeno z veinoma golim go-
rovjem, ki jo varuje pred ostro krasko burjo. Severno siran varuje Caven
s Kolkom, yzhodno stran Nanos (1300 m) s Hrusico, juZno stran Goli vrh
(Lozice 709 m). Na zahodni strani Vipavske doline se razprostira Vipavsko
pobrdje, na katero se naslanja skaloviti Kras. Tu je pravo domovanje
vipavskega vinarstva. >

Prav sredi doline, ob vznoZju sivega Nanosa, stoji vipavski trg. Obéina
Vipava Steje 2333 prebivalcev, v katero spadajo poleg trga e vasi Duplje
(180), Gradisée (313), Senobor (161), Vrhpolje (573) in Zemona (74). Spada
pod okrajno sodnijo v Vipavi in pod postojnsko okrajno glavarstvo, zdaj
prefektura Gorica, pretura Ajdovi¢ina. Zupnija ima 1570 duS. Dusno pa-
stirstvo oskrbuje Zupnik in dekan vipavske dekanije z enim duhovnim
pomocnikom. Sola v trgu je Sestrazredna.

Ugodno podnebje in prijazna lega te doline nam je porok, da je bila
%e zdavnaj obljudena. O predrimskih prebivalcih v Vipavski dolini nam
pritajo gradii¢éa nad Ajdovic¢ino, Planino in pri 8t. Pavlu nad Gojadami.
Verjetno je, da je stalo kako prastaro gradisée tudi zahodno od Slokarjev,
nad Crnigoji pri Sv. TomaZu, pri Placah in pri Sv. Krizu.

O bivanju Rimljanov nam pri¢ajo rimske izkopine v okolici trga in pri
Selih blizu Crnié (Izvestje 1892, 126). Preko doline je vodila rimska cesta:
iz Ogleja preko Sofe je drzala po Vipavski dolini na HruSico in potem
naprej. Rimsko postajo »Fluvio frigidoc nam je iskati v trgu, kjer so se
nasli rimski napisi.

Ob &asu ljudskega preseljevanja je Vipavska dolina silno trpela. Kdo
bi mogel presteti vse Cete, ki so tu skozi ob rimski cesti drle proti solnéni
Italiji! Tam nekje ob viinjevem Cavnu, mogoce na Kolku, se je vriila
glasovita bitka med cesarjem Teodozijem in cesarjem Evgenijem 1. 394.

Atila »8iba boZjac je pustoil s svojimi divjimi éetami skranjski raje.
Ob Vipavici so se vrili hudi spopadi med Furlani, Obri in Slovenci. Na
napade Madjarov nas spominja vas Vogersko, na Turke Turski klanci pri
Hrusici. Leta 1490. ali 1491. so pridrli Turki od Planine na Hrugico, kjer
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so jih v zasedah ¢akali skriti kranjski vitezi in deZelni brambovei. Pridru-
zili so se jim tudi ogrozemi Vipavei, Zdruzeni so Turke obkolili in jih
popolnoma potolkli ter odvzeli bogat plen. Hudo so stiskali Turki Vipavee
tudi poprej: 1. 1471., 1474, 1476., 1477, 1478, in veckrat z vecjo ali manjdo
silo tudi pozneje. Leta 1477., 7. majnika, je izdal cesar povelje, da morajo
Vipavei utrditi vipavski grad. Vsaka hisa, ki ni bila nad tri ure od gradu
oddaljena, je morala poslati po enega delavea; kar jih je bilo bolj od-
daljenih, so morali prispevati k utrdbi v denarju.

Veliko so trpeli Vipavei v benecanski vojski. Leta 1508., na velikonoéni
ponedeljek, 24, aprila, so Benefani zasedli Gorico. V naslednjih dneh so
preplavili vso Vipavsko dolino. Cesarska vojska jih je pregnala. Koj je
priéla Beneanom .pomo¢; vrnili so se nazaj, razdejali vipavski grad, ki
se ni veé¢ vzdignil iz razvalin. Vso dolino so grozno opustofili in prebival-
stvo neusmiljeno pomorili.

Za ¢asa francoskih vojsk je bila Vipavska dolina vetkrat pozoriite
hudih bojev. Leta 1797. se je moral umakniti nadvojvoda Karel pred zma-
govitimi Francozi iz Italije. Umikal se je ez Opéino in Vipavo proti
Ljubljani in potem ¢ez Gorenjsko na Korosko. Za njim se je pomikal
francoski general Bernardotte in prodrl konec majnika do Postojne.

Leta 1809. so se pripravili Avstrijei na novo vojsko s Francozi. Kranj-
sko je branil hrvaski ban grof Gynlay, posebno utrdbe pri Razdrtem, Pod-
velbu in Logatcu.

Francoski general Macdonald je po hudih bojih obvladal te utrdbe.
Meseca junija se je bila bitka pod Nanosom. L. 1809., 11. julija, so sklenili
Avstrijei s Francozi premirje v Znojmu. Kranjska je postala Francoska.
Sovraznik je dobra tri leta gospodaril v dezeli. Ta ¢as je porabil v to, da
je dezelo dodobrega izzel.

Napoleonova zvezda se je po velikanskem porazu na Ruskem blizala
zatonu. Njegovi slavi je kmalu odzvonilo tudi na Kranjskem. Od vseh
strani se je blizala cesarska vojska nagi deZeli in imela povsod dobre uspehe.
Tudi v Vipavski dolini so se vneli hudi spopadi. Matevz Premrov na
-Ubeljskem je refil pet huzarjev in dva peSca gotove smrti. Med njimi
je bil tudi ogrski huzar Pavel Rostof, ki je 3. oktobra 1813 zadrzeval 60
peScev in T konjenikov éetrt ure na cesti v Logu. Boril se je tako junagko,
da je padel gele, ko ga je zadelo trideset strelov. Poleg cerkve N. Lj. Gospe
v Logu mu je postavljen spomenik. Na okroglem, $tiri ¢evlje visokem pod-
stavku stoji pet in pol Cevlja visoka soha, ki nam predstavlja junaka Ro-
stofa, ki potiva na tem mestu. lzdelal ga je castnik Karel Seppenhofer.
Spomenik so odkrili 16. oktobra 1845.

Zgodovina trga je zdruZena z zgodovino Vipavskih gospodov. Iz prvih
tasov srednjega veka imamo le malo porocil o Vipavski dolini. Njeni
;zospodarji so bili kmalu po prihodu Slovencev v te kraje Nemci. Nemski
cesarji so podarili Vipavo oglejskim o¢akom. Ko je njih svetna oblast uga-
snila, so gospodarili goriski grofi in avstrijski vojvodi.

Leta 1001., 28. aprila, je podaril cesar Oto IIL \lpmsko dolino ofaku
Ivanu. Ti so lmeh za upravitelje Vipavske doline podlozne plemice, ki so
gospodovali nad podlozniki iz uirjenih gradov.

Prva utrdba na Vipavskem je brez dvoma Stari ali Gornji grad,
severno,od trga imenovan tudi »>Stara Vipavac.

Kjer se nahaja Gornji grad, tam blizu mora biti tudi Spodnji grad.
in res beremo, da je leta 1342., 6. julija, podaril ofak Bertrand Spodnji vi-
pavski grad goriSkemun grofu Albertu. Ta grad je stal pred mostom na
juzni strani trga, kjer se fe danes imenuje doti¢ni kraj »Tabore, Ta grad
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je bil popolnoma neodvisen od vipavske gras¢ine, V XVL stoletju je bil
last plemenitih Edlingov. Ti so ga prodali 1. 1656. Lovrencu Lanthieri, sami
pa o se preselili v Ajdovi¢ino.

Poleg teh utrdb je stal v XV, stoletju Se Baumkirchnerjev stolp ob
izviru Vipavice za sedanjim Lanthierijevim gradom. Ostanek tega »turnac
je menda severovzhodni zid gradu.

Prvi gospod Vipavski se omenja Vitvin 1. 1154, in 1156, Od tega tasa
naprej je znana dolga vrsta vipavskih plemicev, ki miso bili lastniki gradu,
ampak le otakovi vazali.

V Budjevski pogodbi, 30. aprila 1331., je moral ofak Nikolaj odstopiti
Vipavo in Erzelj avstrijskemu vojvodu Albrehtu II. Avstrijski vojvodi so
podelili Vipavo najprej koroskim plemi¢em iz rodu Ostrviskih. Leta 1487,
je gospodoval v Stari Vipavi Lenart pl. Herberstajn, ote slavnega Zige,
odkritelja Rusije. V vojski z Benetani je bila Stara Vipava 1. 1508, poru-
Sena. Grad se tam ni ve¢ pozidal. Leta 1528, je dobil v zajem Gasper Lan-
thieri obe gra$¢ini: Vipavo in Rifemberg. On je menda zidal nov grad med
obema rokavoma Vipavice, Najbrz so takrat le vazSirili Baumkirchnerjev
stolp. To zidanje je pokonéala 1. 1550. strela. Takrat so z gradom vred
pogorele dragocene listine. Sedanji grad je bil dogotovljen leta 1669. Vinski
hram na Zemoni so zidali 1. 1683, in ga radi lepega razgleda imenovali
sBelvederes,

Lanthierijev rod izvira iz stare patricijske rodovine laskega mesta
»Bresciac. Radi domadih razdorov so se preselili na Gorizko. Dobro uspela
podjetja so jim pripomogla do bogastva in veljave. Ze leta 1443, se je po-
rotil Anton Lanthieri s sestro Andreja Baumkirchnerja in na ta nacin
pridel v stike z Vipavo. Njegovemu sinu Antonu je podelil cesar Maksimi-
lijan plemstvo 31. marca 1518. Takrat so dobili Lanthieriji tudi grb: polu-
mesec s tremi zvezdami. Baronstvo je dobil 10, oktobra 1572. Lavrencij
Lanthieri, Friderik pa je bil 1. 1632. povzdignjen v grofovski stan.

(Dalje.)

Ksaver Mesko:

Vecerna.

Ze solnce po dneou vroéem k pokoju gre.

Na polje in travnike sence legajo.

Iz logov vecerni spevi tick se glase.

Dekliske pesmi ¢ez krdjino begajo,

ko da se pogrezajo v spanje, zamirajo.

Pastirci za ¢redo zamisljeno svivajo.

Vederni zpon spedano svoj sAve: zvoni.

Na polju kmet se ustavi in sklene roke

in moli za polje, za Zeno, ofroke, za se,

in tiha vecerna spokojnost mu zre iz oci:

saj pe, da ves je v mogocnih bozjih rokah.

in kdor je v leh, kaj naj bo nemiren in plah!
Se kratko in pala na zemljo skrionosina bo noé —
o Bog. daj zénjo psem nam sbcjo pomocé!
Razgrni, o angel, ¢ez nas spojo mehko perof.

o Mati Marija. dobrofno na nas se ozri.
kraljeoski in materni plaié svoj éez nas razpni,
vse varuj nas, Oc¢e, duhovo vseh in nas Gospod!
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Kdo je morje zaprl, ko je
ven drlo; ko sem mu v
oblacilo dal oblake in sem
gastemo povil kakor ofro-~
ke s plenicami?

S svojimi mejniki sem ga
obdal in postavil sem za-
pah in vrafa. (Job 38, 8-11)

Kako wvelicasina so fvoja
dela, Gospod! Napolnjena
je zemlja s Tvojo lastnineo,
leté veliko in Siroko morje,
v katerem gomaze Zivali
brez Sfevila ... fam ladje
hodijo, tam jetistileviatan,
ki si ga usfvaril. (Psalm
103, 24-26)

Na njegovo besedo utihne
veter, in s svojo voljo uto-
lazi morsko brezno, in v
njem je ofoke Gospod za-
sadil.

Katferi se po morju vozijo,
njegove nevarnosti pripo~-
vedujejo; in Ko fo s svo--
jimi uSesi sliSimo, se ¢u-
dimo.

Tam so sloveca in €udovita
dela: mnogofera plemena
zverin in Zivali in morski
somi. (Sir. 43, 25~27)
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Lamwin Kori¢:

Morje.

Strazarji! — Ne
vem, ali sem kje &i-
tal, ali mi je kdo po-
vedal: sKadar ti je
= dolgcas, vzemi atlant
v roke in ga glejlc
Ubogal sem., Pa se
sprehlajam od sever-
nega tecaja do juzne-
ga, od vzhoda do za-
hoda, po razbiti Ev-
ropi tja Cez Atlantski
ocean do Amerike,
kjer je toliko nagih
_ ljudi. kjer je toliko
" bogastva in revi&ine,
~ in Se ez Tihi ocean
" do zilavih Japoncev,

Mladi mornarji se u¢e delati razne vozle. sestradanih Kitajcev,

v Indijo, v mrzlo Si-

birijo, pa zopet dol v razkofno otoéje Sumatro, Borneo, Jave, v malo po-

znano Avstralijo, pa zopet v ¢rno Afriko. In vstanejo mi slike, jasne in

temne, iz vseh mogodih knjig. zemljepisnih, zgodovinskih, povesinih, kar
sem jih kdaj precital.

Vedno in vedno me je pa vleklo, da bi videl morje. V mladih letih sem
posludal sestro, ki je sluzila v Trstu, in vojake, ki so prihajali za Bozié
ali Veliko no¢ na dopust, kaj vse so pripavedovali o morju, o tihem in
belem, viharnem in grozmem, o zibajoéih se ¢olnih, o svetlih jadrnicah,
ki plovejo na :rjuhec, o ladjah, ki so ko hige, kamor bi lahko spravili ne
samo naso vas, ampak vso faro, na katerih se vozijo nasi ljudje v Ameriko,
kjer ne doseze jih veé naSe okoc.

S Kosmaéevim Francetom sva se igrala. sKam greva danes? V Trstle
To je bilo vprasanje in odgovor vsak dan. Do Rakeka sva se vozila z vozom
— s fkatlo za cikorijo, do Trsta z vlakom — z zabojem za milo, v Trstu pa
z ladjo — s Skafom. Kako sva zavidala romarje, ki so #li devet ur daled
na boZjo pot na Trsat in so pripovedovali o morju, o vodi, ki ji ni meje.

Strazarji! Kakor sva imela midva s Francetom neutesljivo Zeljo videti
kedaj morje, tako imajo narodi, drZave neutesljivo Zeljo imeti morje.
‘Odkar zivi €lovestvo, se je bilo najvet bitk za — morje. Morje so pljuéa
za drzavo, Narod, ki nima morja, je kakor jeticen ¢lovek, ki mu od dne do
dne pohaja sapa, dokler ne izdihne. Po morju je odprta pot po vsem svetu,
po morju se spoznavajo ljudje, njihov znadaj, njihove lasinosti, Sege in
navade, po morju bogate narodi, morje spaja narode, drZave, mesta. Kar
poglejte v atlant in glejte karto o >svetovnem prometuc! Kakor z vrvmi so
zvezani in prepleteni razni deli sveta med seboj — po morju.

Strazarji! Nasa drzava ima morje in $e lepo morje: tako lepo, da nanj
prezijo od zahoda in severa, da bi ga nam ugrabili. Jadransko morje!
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»Nekdaj bilo si slovansko,
ko po tebi hrastov brod
vozil je slovanski rod.s

Za to morje so krvaveli Slovenci, Hrvati, Srhi, Primorci, Istrani, Se-
njani, Dalmatinci od Trsta do Boke, na Krku, Hvaru, Visu, v senjskih
vratih, Ni ¢ vse morje nade, pa bo, bo, bo! Samo ljubiti ga moramo.
Vzljubili ga pa bomo, ¢e ga bomo spoznali v vsej njegovi lepoti in bo-
gastvu. Zato bo »Vrteee odkrival od $tevilke do Stevilke, od leta do leta,
kaj vse ima naSe morje ob obali, na povriini, v globini. Hodili bomo h ka-
pitanu, da nam razkaze ladje, bojne in trgovske, jadmicc. motrne ¢olne,
da nam razodene skrivnosti polno Zivljenje v morju, zivljenje Zzivali in
rastlin, v podobi in besedi.

sMladi StraZarjic: ta koti¢ek je Vas, kar Vas je v »Pomladku Jadran-
ske StraZzes, Vanj pridno dopisujte, v njem sprafujte, ga Citajte, narocajte
in Sirite.

Smiljan Smiljanic:

Vecer na morju.

Po visokem nebu Kakor da se vnel je Plavaj, plavaj, colnic!
plava zlat oblak, itemni ocean: Solnca jasni grad

po Sirokem morju v zarnem ognju bliska plameni tam v dalji,
plava éoln lehak. se zapadna stran. Jjaz bi spal v njem rad.




Zapisal v Piénu C. P.:
O Divicgradu in o picanskem bréljinu.
1.

Primorski Hrvatje pravijo razvali-
nam rimskega amfiteatra v Pulju Divié-
grad. Pravljica pripoveduje, da so Divié-
grad sezidale vile; delale so ponoéi in
nosile kamenje z Utke.

Dve vili sta se neko no¢ zakasnili,
noseci vsaka v predpasniku tezko skalo.
Ravno sia navsezgodaj leteli nad pic¢an-
skim hribom, ko so se oglasili petelini in
naznanili dan. Konec je bilo vilinskega
dela za tisti dan: vili sta morali izpustiti
predpasnika in skali sta treséili nizdol. Nasel bos ti skali, ée gre iz Pi¢na
po cesti proti Krbunam: takoj jih ugledas, ko na razpotju napravi§ par
korakov izpod visoko nagrmadenega pefevja, ki ima na vrhu cerkvico
sv. Mihaela.

V Divic¢gradu spi kraljevi¢ Marko. Nekod se je zbudil in je Zelel
vedeti, kaSni ljudje so kaj na svetu. Sluzabniki so mu pripeljali kmeta.
Kraljevi¢ kmetu ponudi roko. Kmet se je pa te prijaznosti silno ustrail:
»Jojmene, utrgal mi bo roko kakor nié...c

Hitro je vzel razbeljen lemeZ in ga je poloZil kralju v desnico. Marko
je stisnil.

»Se so ljudje moéni.c je zamrmral kraljevic Marko, nagnil glavo in
zaErl oti. Zaspal je, kmeti¢ pa je odsel vesel, da mu kraljevi¢ ni odtrgal
roke,

2,

Jugozahodno od pitanskega hriba je nekoliko viji gri¢, z vasico Mé-
digi na vrhu. »Medigic bi pomenilo v tamkajSnjem, z lai®no pomeSanch
jeziku »zdravnikic. Pravijo, da se je tam gori prvi naselil neki zdravnik,
ki ga je privabil tja zdrav kraj in prekrasni razgled. V vasi pa ni nobene
hiSe, ki bi bila podobna, da je imela kdaj &ast, biti stanovanje tako od-
licne osebe.

Razgled z médiskega vrha pa res ni napacen. Vse ima$, kar si Zzelis
videti: kose morja, v daljavi visoke gore, v bliZini lepo, §iroko goro z je-
zerom v podnoZju; zeleno ravmino, valovito gri¢evje z gozdovi, pasniki,
njivami, vinogradi in tudi golimi pus¢avskimi lisami: povsod je natresenih
vasic z vitkimi stolpi ali tudi brez stolpov: tudi mesto vidi% in dim tovar-
nikih dimnikov. Lep je ta koti¢ek Istre ob dolini Rage z majko Ugko goro
in z Velebitom tam na vzhodnem obzorju; s hribovjem juZnoistrskega gri-
¢evja in kvarnerskih otokov; z jezerom, ki ga pa kmalu ne bo veé, ker ga
osusujejo; in v blizini mesta Labina in karpanskih premogovnih rudnikov.

Prav pred o¢mi pa lezi opazovalecu z Médiskega vrha, skoraj v isti
vigini, onstran globoke drage, osamljen, Sirok pi¢anski gri¢ s starodavno
vasico — mestom Pi¢nom, s cerkvijo in ponosnim zvonikom. Skofje so
nekdaj tu stolovali (do 1. 1789.). Strmo pada s te strani peéina tik pod
vasjo in je ob vrhu vsa obrasla z briljinom, ki sega tudi po hifah in
zidovih.
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O tej razgledni tocki se pripoveduje zanimiva bajka.

V francoskih ¢asih so hoteli Pican zavzeti Francozi. Pridli so od juga
in postavili fopove na médiski gri¢. Zacelo se je obstreljevanje Picna.
Pi¢anci so hrabro odgovarjali in vra¢ali milo za drago. Krogla za kroglo
je lete¢ preko drage padala na francoske glave in dobro zadevala. Zacu-
denje je pa nastalo med Francozi, zakaj sovrazni topovi ne bliskajo in
ne grme; kaj takega se %e ni nikdar ¢ulo: »Mar imajo sovrazniki »mol-
Getic smodnik, takega, ki se razleti kar po tihem?«¢ so se vpraSevali osupli
vojaki. Poveljniku je pa prisel drugacen sum. UkaZe topni¢arjem, da
morajo vsako kroglo zaznamovati, da se bo poznalo, &igava je. Ko so
potem streljali in pobirali nasprotne krogle, so nagli na njih svoje lastne
znake, katere so malo prej zarisali.

Pic¢ance je tako varoval zaiéitnik cerkve in bivie skofije, sv. Nicefor.
Francozi so streljali prav na cerkev, ki stoji tik nad robom peéine. Zvo-
nika takrat cerkev Se ni imela.

Francoze je strah pregnal. Pobrali so se in so za naprej sklenili, da
ne bodo nikdar ve¢ obstreljevali kraja, — ki je obrasel z briljinom,

Junastvo na Koralnih &ereh.

Dobijo se ljudje; ki mislijo, da zamorci niso “zmoini pozrtvovalmh
dejanj. Sami se prepnca]te' Med Bahamskimi otoki se eden imenuje
Elevtera. Pred nedavnim je proti temu otoku odrinila jadrnica »Patrike.
Vseh potnikov s posadko vred je hilo 23. Devet ur so Ze sreéno jadrali,
ko ob eni pono¢i naenkrat zadenejo ob skrito koralno ¢er in se ladja
zaéne potapljati. Edino dingo ali refilni éolnié so valovi dvignili in
odnesli, Sest moz je bilo tako sre¢nih, da so priplavali do nje in splezali
vanjo in morski tok jih je nesel zopet proti luki nazaj, kajti vésel ni
bilo, da bi refenci sami dolocali dingi smer.

Med posadko »Patrikas je bil tudi zamorec Minis. Bil je izvrsten plavad,
pa Se boljdi kristjan. V sv. pismu nikjer ni bral: Vsak skrbi zase, Zato
se ni brigal za dingo, pa¢ pa za ponesrefence. Jadrnica je nasedla tako
plitvo, da je glavni jambor molel za meter iz vode. Tega so se torej
oklenili vsi, ki so e ostali pri Zivljenju, namreé 12 Zena, 3 otroci in Se
en mozak. Minis je ostal pri njih in jim pomagal, Cepray je v teh vodah
polno poZresnih morskih volkoy, se je Minis navzlic vsej nevarnosti
potopil in pri vznoZju jambora odpel povpreéni tram, ki nanj privezujejo
jadra, pa ga spravil na povrije, da je tako les drZal ljudi nad vodo. Nato
se je potopil Se veckrat in nanosil z ladje toliko vrvi, da je tram privezal
za jambor ter naredil vsakemu ponesreéencu stremen za nogo in oporo
za hrbet. Samo izvrsten plavaé in potapljaé je mogel storiti kaj takega
in samo moZ plemenitega srca je hotel tolikokrat tvegati Zivljenje za
svoje brate.

Zdaj so takali, da jih pride kdo resit. Napoéila je zora, ladje pa
odnikoder nobene. Zene in otroci so omagovali drug za drugim, umirali
in izginjali v globino. Ob sonénem zahodu sta bila Ziva samo e oba
mozaka. Pono¢i je umrl Minisu Se edini tovaris. Naslednje jutro so tudi
Minisu pohajale zadnje sile. Vendar pa se je e vedno kréevito oklepal
lesovja in vneto molil, Ob osmih pa se prikaZe ribiika ladja in ga vzame
na krov. Celih 31 ur je visel med Zivljenjem in smrijo, pa udakal je
resitev, ki mu je bila pladilo za njegovo plemenito poZrtvovalnost.
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KAPITANOVA POVED

Strazarji! Vsak »Strazar< mora
vedeti. znati, povedati vsakomur

Zacasni poslovnik Pomladka Jadranske straze®

Clen 1. Pomladek JS, ki je pod visoko zas¢ito Nj. kr. Vis. prestolonaslednika
Petra, ima posebno nalogo, da Siri med folsko mladino zanimanje in ljubezen za
nase morje, da budi v njih zavest o njegovi vaznosti za nad gospodarski napredek
in za na$ narodni in drzavni obstoj.

Clen 2. Pomladek ]S se lahko ustanovi v vsaki srednji, utiteljski, mes¢anski,
strokovni in narodni (osnoyni) Soli v Dravski banovini in je njegov ¢lan vsak uée-
rec(-ka) teh Zol. Pomladek ]S je neposredno podrejen d 0. ]S v Ljubljani, ki
ga upravija go svojem odseku Pomladka.

Clen 3. Pomladek JS dosega svoj namen:

a) s predavanji, bioskopskimi predstavami, akademijami ter s podebnim. po-
sebno pa s prirejanjem poletnih izletov na Jadran:

b) z razSirjanjem ¢&tiva, ki se nanaSa na na$ Jadran in vzbuja v mladini
ljubay do nafega morja:

e) s sodelovanjem pri vseh delih, ki sluzijo tvarni. duhovni in gmotni kre-
pitvi organizacije |S in njenih ustanov;

d) s podpiranjem revnih élanoy.

Clen. 4. Denarna sredstva Pomladka se stekajo iz ¢lanarine ter iz izrednih
prispevkov élanov, dohodkov prireditev in ev. volil ali daril ter iz udelezbe. ka-
tero doloti O O. glede izkupi¢ka pri prodaji druStvenih predmetov.

Clen 5. Dolznosti ¢élanov so:

a) da se udeleZzujejo sestankov in prireditev svojega Pomladka;

b) da povsod podpirajo stremljenja [S:

¢) da redno plaéujejo ¢lanarino. (Dalje.)

* |S = Jadranska Straza. O. O. ]S = Oblastni odbor Jadranske Straze. PJS —
Pomladek Jadranske Straze.

Strazarji! Kdor bi hotel dopisovati s kakim Strazarjem, naj javi ka-
pitanu svoj naslov, da ga natisne v sMladem Strazarjuc. Prav tako naj poslje
svoj naslov, kdor 7eli zamenjavati znamke. Kapitan ima zveze na vse strani
in Vam bo lahko povedal, kako in kaj.

Rebus. Resitve posljite do 15. septembra.
(Silvo, Ljubljana.) Nagrada za izZrebanega redilca: 1. mla-
dinska knjiga ali 2. Vrtec (vezan) prej-
$njih letnikov,

V tej Stevilki je samo ena uganka, po-
zneje jih pride veé. Lepo risane uganke
tudi plagamo.

sVrtece stane za vse leto Din 15'—, s pri-
logo »Angeléeke Din 20—. Lastnik »Pri-
pravniSki doms v Ljubljani. — Urednik
Vinko Lavrié v Ljubljani, Sv. Petra cesta
91. — Uprava »Vrtcac v Ljubljani, Miklo-
Ziceva cesta 7. — Tiska Jugoslovanska
tiskarna v Ljubljani (Karel Ceé).
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